
Aktualizace seznamu hraničních přechodů podle čl. 2 odst. 8 nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) 2016/399, kterým se stanoví kodex Unie o pravidlech upravujících přeshraniční pohyb 

osob (Schengenský hraniční kodex) (1)

(C/2025/6236)

Zveřejnění seznamu hraničních přechodů podle čl. 2 odst. 8 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 
9. března 2016, kterým se stanoví kodex Unie o pravidlech upravujících přeshraniční pohyb osob (Schengenský hraniční 
kodex) (2), se zakládá na informacích, které členské státy sdělily Komisi v souladu s článkem 39 Schengenského hraničního 
kodexu.

Kromě zveřejnění v Úředním věstníku jsou na internetových stránkách Generálního ředitelství pro migraci a vnitřní věci 
k dispozici pravidelné aktualizace.

SEZNAM HRANIČNÍCH PŘECHODŮ

LITVA

Změna informací zveřejněných v Úř. věst. C, C/2024/2713, 17.4.2024.

LITVA – BĚLORUSKO

Pozemní hranice

1) Kena – Gudagojis (železnice) (nástup a výstup cestujících na hraničním přechodu není povolen)

2) Stasylos – Benekainys (železnice)

3) Lavoriškės – Kotlovka (dočasně uzavřeno)

4) Medininkai – Kamenyj Log (překročení hranic omezeno do 30. listopadu 2025)

5) Šalčininkai – Benekainys (hraniční přechod uzavřen do 30. listopadu 2025)

6) Raigardas – Privalka (dočasně uzavřeno)

7) Švendubrė – Privalka (řeka) (dočasně uzavřeno)

8) Tverečius – Vidžiai (dočasně uzavřeno)

9) Šumskas – Loša (dočasně uzavřeno)

10) Vlakové nádraží Vilnius (železnice)

* Překročení hranic na hraničním přechodu Medininkai – Kamenyj Log je povoleno pouze pro:

1) vstup a výstup osob, které jsou držiteli diplomatických nebo služebních pasů nebo přepravují diplomatickou 
poštu Litevské republiky;

2) vstup a výstup osob cestujících s dokladem k usnadnění průjezdu vydaným v souladu s nařízením Rady (ES) 
č. 693/2003 ze dne 14. dubna 2003 o zavedení dokladu k usnadnění průjezdu (FTD) a dokladu k usnadnění 
průjezdu po železnici (FRTD) a o změně Společné konzulární instrukce a Společné příručky;

3) vstup občanů Litevské republiky a jejich rodinných příslušníků (ve smyslu čl. 2 bodu 26 zákona Litevské 
republiky „o právním postavení cizinců“) vracejících se do Litevské republiky;
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4) vstup a výstup občanů členského státu Evropské unie, Evropského hospodářského prostoru nebo Švýcarské 
konfederace, Andorrského knížectví, Monackého knížectví, Republiky San Marino, Svatého stolce, Ukrajiny 
a jejich rodinných příslušníků (ve smyslu čl. 2 bodu 4 zákona Litevské republiky „o právním postavení 
cizinců“), jakož i občanů zemí Severoatlantické smlouvy. Rovněž členů personálu diplomatických misí nebo 
konzulárních úřadů v Běloruské republice zemí uvedených v tomto odstavci, kteří jsou občany Běloruské 
republiky a cestují za účelem výkonu úředních povinností;

5) vstup cizinců vracejících se do Litevské republiky, kteří mají platné povolení k pobytu v Litevské republice;

6) vstup cizinců přijíždějících do Litevské republiky, kteří jsou držiteli humanitárních víz vydaných 
diplomatickými zastoupeními Litevské republiky;

7) další výjimečné případy sjednané prostřednictvím Ministerstva zahraničních věcí Litevské republiky.

Malý pohraniční styk

1) Adutiškis – Moldevičiai (dočasně uzavřeno)

2) Papelekis – Lentupis (dočasně uzavřeno)

3) Norviliškės – Pickūnai (dočasně uzavřeno)

4) Krakūnai – Geranainys (dočasně uzavřeno)

5) Eišiškės – Dotiškės (dočasně uzavřeno)

6) Rakai – Petiulevcai (dočasně uzavřeno)

7) Latežeris – Pariečė (dočasně uzavřeno)

LITVA – RUSKÁ FEDERACE

Pozemní hranice

1) Jurbarkas – Sovětsk (řeka) (dočasně uzavřeno)

2) Kybartai – Černyševskoje

3) Kybartai – Nesterov (železnice) (nástup a výstup cestujících na hraničním přechodu není povolen)

4) Nida – Morskoje (dočasně uzavřeno)

5) Nida – Rybačyj (řeka) (dočasně uzavřeno)

6) Rambynas – Dubki (dočasně uzavřeno)

7) Pagėgiai – Sovětsk (železnice)

8) Panemunė – Sovětsk (dočasně pouze pro chodce)

9) Ramoniškiai – Pograničnyj* (dočasně uzavřeno)

10) Rusnė – Sovětsk (řeka) (dočasně uzavřeno)

* Překročení hranic na hraničním přechodu Ramoniškiai – Pograničnyj je povoleno pouze pro rezidenty Litevské 
republiky a Ruské federace podle Dohody ze dne 24. února 1995 mezi vládami Litevské republiky a Ruské federace 
o hraničních přechodech mezi Litevskou republikou a Ruskou federací (čl. 1 odst. 1 bod 1.2 písm. d)).

Námořní hranice

1) Vnitrostátní přístav Klaipėda (hraniční přechody Molas, Pilis a Malkų įlanka)

2) Ropný terminál Būtingė

Vzdušné hranice

1) Letiště Vilnius

2) Letiště Kaunas

3) Letiště Palanga

4) Letiště Zokniai
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